KNIHA RUT

1 Rodina Elimelechova sa#ahuje do Moabska. -1V ¢ase, ke Gradovali sudcovia,
nastal v krajine hlad. Is@§tovek sa vysahoval z judského Betlehema, aby ako cudzine@zil n
Moabskych rovinach so svojou manzelkou a dvoma syfkiuz sa volal Elimelech, jeho
manZzelka Noemi a jeho dvaja synovia Machlon a Kiljoli to Efratejci z judského
Betlehema, ktori sa préahovali na Moabské roviny, aby sa tam usatilie Noemin manzel
Elimelech zomrel, a tak zostala sama so svojimirsyhOni sa ozenili s Moabkami. Jedna
nevesta sa volala Orfa a druha Rut. Tak tam bysaldlesa rokov.® Ale aj tito dvaja, Machlon
a Kiljon, jej umreli, takZze po smrti svojich dvoskinov a po smrti manzela zostala tato Zzena
sama (v cudzejkrajine).

RUt neopua svokru. —°Vydala sa teda spolu s nevestami na cestiizpéoabskych rovin,
lebo sa na Moabskej rovine dapia, Ze Pan milostivo navstivil sviyd a dal mu chlied. A
tak zanechala miesto, kde ddsgvala, a (Sli) siou aj jej dve nevesty. Kiédosli na cestu,
ktora viedla spédo judskej krajiny® Noemi povedala svojim dvom nevestam: ,Gte
vrat'te sa kazda do domu svojej matky! Nech vam Parkp#usvoju lasku, aku ste prejavili
(mojim) mitvym i mne!® Nech vam Pan déa, aby ste nasli@potie kazda v dome svojho
manzela!“ A pobozkala ich. Ale ony sa pustili dagitého plau °a hovorili jej: ,Vratime sa s
tebou k tvojmu narodu!**Noemi im odpovedala: ,Vefe sa, dcéry moje! P¥e by ste 3li so
mnou?Ci sa mi eSte narodia synovia, aby sa stali vadiemzalmi?*2Vréatte sa, dcéry moje!
Chad’te len! Ja som uZ stara na vydajd\leeby som si povedala: Mam eSte nadej (néajjea
keby som este tdto noc bola s muzom a porodilaoby synov3¢i cheete na nickiaka’, az
vyrastaCi sa uzavriete, aby ste sa pre nich nevydali zeaP e tak, dcéry moje! Moja
trpkog’ je omnoho véSia ako vaSa, lebo Panova ruka vystupila proti mne.

14Tu sa znovu dali hlasite plakaPritom Orfa pobozkala svoju svokru a vratilaae, Rit sa
jej pridizala. *Povedala jej (Noemi): ,Bh, tvoja Svagrina sa vratila k svojmu narodu a k

1, 1. Moab je krajina, ktora leZi vychodne oétw¢ho mora. Najmé rovina polzdvifttveho mora je podnes
velmi Grodna. Ale pri dobrom obrabani si pozemky Géogima moabskej vySine a kopcoch. Hranice Moabska
sa menili. V dobe sudcov siahali od rieky Arnondsltl-Modzib) az po juzny koniecitteho moralim21, 13;
Sdc 11, 18).Casom postapili na sevafaleko za Arnon aZz po Hesebon (Che$bon). Tak sazedéprvych
¢asoch sudcov Mo&hnia zaujali aj okolie Jericha, a tak Izraelitiadeni v Jerichu a na okoli, sa im stali
poplatnikmi &c 3, 12 n.). V&ké priat&stvo nebolo medzi Izraelitmi a Mo&mmi. Uk&zalo sa to uz pri prechode
Izraelitov cez ich krajinu, k& tiahli do zasubenej zemeNm 22), a tak aj v neskorSich dejinachdksa Moab
stal poplatnikom izraelskych Kidv. Ale vzdy si vedel vybojovasvoju nezavislas

1, 2. Elimelech a jeho rod je ozweay privlastkom Efratejci. Pochadzaju od Efratynaedky Kalebovej{ Krn
2, 19). Ich potomstvo byvalo v Betleheme. Preto Betlehem aj meno Efrat&f 35, 16 a 19Mich5, 2).

1, 8 — 9. Noemi praje svojim nevestam pIné pozeienad Boha, ktoré by sa prejavilo v tom, Zebyesa |
ovdovelé nevesty znovu mohli vytl@Dsud vdovy u vychodnych narodov bol'me kruSny. Po manzelovej smrti
sa obyajne stala cudzou rodine zosnulého manzela agsjndl pokrvni ju zasa pokladali za cudziu, odkedy s
vydala. Tak ostala vdowssto Uplne opustena. Preto odgar8vaté pismo pomoc vdovam ako zt/a&sluzny
skutok milosrdenstva. Tenfazky osud dtahol najméa na mladSie vdovy, ak nemalitdieo svojho manzelstva.
Bezdetnos sa pokladala za Vky trest od Boha, a tak Wiachl'udi bola potupou.

1, 11 — 13. Ani Noemi nemala Vjdd nad’alSich synov, aby si tito, pbal povinnosti zakonom stanovenej o
Svagrovskom manzelstve, vzali vdovy po bratoch aazalky Dt 25, 5 — 10). — Ak Noemi hovori o sebe, Ze jej
osud je tvrdSi, ako je osud jej neviest, tentaryepk treba chapatakto: Ma’ deti a radovésa z nich bolo
vonkajSim znakom BoZej priazne. Noemi uz ani neéadej) Zeby vo svojom poktitom veku mohla eSte
porodi’ deti. Naopak, jej nevesty sa v Moabsku azda edimyda a pri svojom mladSom veku mézu frdeti,
ktoré by im boli na radd's

1, 15. Potla vtedajSieho chapania kazda krajina mala svojastvého boha, ktory zasa&ité uzemie pokladal
za svoje vlastné. Kto sa vratil do Moabska (akmtd Orfa), zavazuje sa tym, Ze bude’akej cti narodného
boha Moabanov (Molocha-Béla). Poro®.Sam 26, 19;Sdc 11, 24. Kel’ Rt zostava pri svojom Umysle’ido



svojim bohom! Chd aj ty zasvojou Svagrinou®*® Ale Rut odpovedala: ,Nenaliehaj naim
aby sont’a opustila a odvratila sa od teba: lebo kde p&jdgijdem i ja, kde sa zdrzis,
zdrzim sa aj ja: tvoj narod sa stane mojim naroddwoj Boh bude mojim Bohont/ Kde ty
zomrieS, tam zomriem i ja a tam budem aj pochovidieéh mi Pan tak urobi a nech mi tak aj
prida, Ze len snirma odl&i od teba.“*®Ked’ (Noemi) videla, Ze je pevne rozhodnutasds

nou, prestala ju nahovara odpordat’ jej navrat k svojim.

19Tak i3li obidve spolu, az dosli do Betlehema. Ak§ldo Betlehema, vzrusilo sa pre ne celé
mesto a (zeny) si hovorili: ,Nie je to Noemi#?®Ale ona im vravela: ,Nehovorte mi uz Noemi,
ale volajte ma Mara, lebo ¥l trpkos’ mi dal skusi V§emohuci?! Odisla som plna a Pan ma
privadza sp@prazdnu. Pr& mi teda hovorite Noemi, BePan takto sved proti mne a
VSemohuci priviedol na frautrpenie.”

22Tak sa vratila Noemi a jej moabska nevesta RUtakpoidla spolu #ou z Moabskej roviny.
Do Betlehema dosli na @atku Zatvy j@mena.

2 RUt zbiera klasky na Bézovom poli. X Pod’a svojho muza mala Noemi istého
pribuzného, ktory bol \ieni zamoznym muzom z Elimelechovho rodu; volal sa.B#Moabka
Rut povedala Noemi: ,Dovomi is” na pole a zbietaam klasky po tych (Zencoch), u ktorych
najdem milog!"“ Ona jej odvetila: ,Chd’, dcéra moja!”

3Sla teda, prisla na pole a zbierala (klasy) po delmcNahodou zbierala na poli B6zovom,
ktory bol z Elimelechovho pribuzenstva.

4 A Boz prisiel z Betlehema (na pole) a pozdravilcten ,Pan nech je s vami!* Oni mu
odpovedali: ,Pozehnaja Pan!“®Bo6z sa pytal svojho sluzobnika, ktory mal dozor nad
zencami: (ia je to deva?® Sluzobnik, dozorca Zencov, mu povedal: ,Toje mkélieva,
ktoré priSlo spolu s Noemi z Moabskej roviipj ma poziadala: »Chcela by som zbitkéasy
a paberkovémedzi snopmi po Zencoch.« Prisla a ¢dsneho rana je na nohach, ani ki
nepobudladoma.”

Bozova ¥achetnogs’ voei Rat. —8B6z sa prihovoril Rut: ,Dcéra moja, pavaj ma! Nechd
zbiera klasky na iné pole, ani neprechadzaj stédisale drz sa mojich sluzobnitDgi (maj
upreté) na pole, na ktorom znu, a zbieraj za n8udjim sluhom som rozkazal, aby ti nik
nekrivdil. Ak zacitis smad, z4&jdi k nadobam a rs#pk tohog¢o naserpali sluhovia!*°Ona
pred nim padla na tvar, poklonila sa po zem a paleetiu: ,,Ako to, Ze som nasla prigze
tvojich otiach a Ze sa staras aia hoci som cudzinka?*

1Bz jej odpovedal: ,Hlasili mi vietk@p si urobila pre svoju svokru po smrti svojho
manzela: ako si opustila svojho otca, svoju matkuau vilas, kde si sa narodila, a prisla si
medzilud, ktory si predtym nepoznaf¢Pan nech ti odplati za tvoj skutok! Nech sa ti dost

Betlehema, prirodzenym désledkom bolo, Ze prijalactu Jahveho, ktory bol zasa Bohom Izraela.

1, 16 — 18. Mozno predpoklatj&e Rt aj vo svojom srdci je pres¢eda o tom, Ze Bohu Izraelovmu trebd da
prednos pred vSetkymi inymi bohmi pohanskych krajin; prethotne chce uctievaahveho a prisaha na jeho
Svatos.

1, 17. ,Nech mi Pan tak urobi...“Cokol'vek ugi Pangi ma pozehn&i ma stresce, len smnas rozldi.

1, 20. Noemi znamena ,Moja rozkoS, Moje poteSded asi hovorila matka svojmu malémut@igi). Mara
znamena ,Horkd, Trpka, PIna Zalosti, bolesti’.

1, 22. Zatva sa v Palestingira v aprili, maji.

2, 2. Potla MojziSovho zakona mali chudobni pravo zhiera poliach zanechané klasyw (9, 9; 23, 22Pt 24,
19). A aj tak prosi skromna RuUt Zencov, teda ajeaého majitéa pozemku o dovolenie, aby smela na jeho roli
zbierad klasy (porov. v. 7).

2, 5. ,Deva“ je mlada Zena. B6z sa uz mohol dop® tom, Ze sa Noemi vratila domov z Moabska spolu s
nevestou, ale osobne ju eSte nevidel. B4z znan®iing, Muzny'. Kel’ tato mladid Zenu oslovuje ako ,dcéru”, da
sa z toho vyvodi Ze bol vekom asi o dostarSi. — Manzelstva medzi osobami vekontmeaozdielnym nie s
na Vychode zriedkavdeu.



plnej odmeny od Pana, Izraelovho Boha, ku ktorénpuisttpila, aby si sa uchylila pod
ochranu jeho kridel!”

130na mu odpovedala: ,Pane, nasla som piiazeojich asiach, lebo si potesil svoju
sluzobnicu a hovoril si k jej srdcu, hoci nie som &ojou sluzobnicou.”

14 A ked prisiel ¢as jedla, BOz jej povedal: ,osem a jedz z chleba a o#nsi krajec v octe!*
Sadla si teda véd Zencov a on jej nadelil prazeného zrna, takbajealla do sytosti a eSte jej
aj zvysilo.1°Ked vstala zbieraklasky, B6z rozkazal svojim sluhom: ,Nech si zbi&tasky aj
medzi snopmi a vy n&u nebul'te za to mrzutit®Ba (nareéky) vypu¥ajte (klasy) zo svojich
hrsti a nechajte ptieu, aby nazbierala, a nehreste ju za to!”

RUt oznamuje veci svojej svokre. 2" Tak zbierala klasky do vera, a ké vymlatila, ¢o
nazbierala, mala z toho asi efdrjaana. 18 Ked’ jej svokra videla, kiko nazbierala, a ki
okrem toho vyala a podalaio jej zvysilo, ke sa nasytilal®vravela jej svokra: ,Kdeze si
zbierala klasy a kde si pracovala? Nech je poZeh#lamek, ktory sa staral o teba!“ Vtedy
oznamila svokre, u koho pracovala, a povedala: M®&iZza, u ktorého som dnes pracovala,
je Boz."

20Noemi povedala svojej neveste: ,Nech Pan pozétovieka, ktory neodoprel svoju dobrotu
ani zivym, ani mitvym!“ A vravelad’alej: ,Ten¢lovek je naSim pribuznym, jednym z tycb,

su zaviazani kortaza nas krvnu pomstu.”

21 A Moabka Rt rozpravaldalej: ,Aj to mi este povedal: »Drz sa mojich sluaitov, kym
nedokortia celt moju zatvu!«®>Noemi povedala svojejneveste: ,Dobre je to, doéoa.
Chodievaj von s jeho sluzobnicami a riknebude hregina poli niekoho iného*Tak sa
drzala pri zbierani klasov Bozovych sluzobnic azikortenia Zatvy jamena a Zatvy pSenice.
Potom byvala pri svojej svokre.

3 Noemi pripravuje svadbu pre svoju nevestu. 1 (Istého da) jej povedala svokra
Noemi: ,Dcéra moja, nemam ti pbdda spokojny pribytok, aby ti bolo dobré7ak teda: Na3
pribuzny B6z, s ktorého sluzobnicami si bola (jtiv), tito noc veje fanei na humne? Umy
sa, pomaz sa, oldlsi (krajSie) racho a chibdolu na humno! Ale nedta nezbada ten muz,
dokia’ neprestane jésa pt! * A ked’ sa potom odoberie na odimok, v3imni si miesto, kde si
I'ahne. Potom p6jdes, odhrnieS mu z néh prikryvRahames si. On ti potom poviéy mas
robit.“ ®*Ona jej povedala: ,Urobim v3etkéo mi kazes."

B6z d'ubuje Rut manzelstvo. -® Tak idla dolu na humno a urobila v3etko, ako jejaka

svokra.” Ked sa Bz najedol a napil, takze bol v dobrej naladepral sa na odpmok ved’a
hromady (zrna). Tu prisla potichu ona, odhrnulazméh prikryvku a’ahla siO polnoci sa
tenclovek préakol a skrutil sa, lebo mu zena lezala pri noh&¢lpytal sa: ,Kto si?* Ona

2, 14. Ocot je tu asi rozriedené vino alebo apendedeny vinny ocot, do ktorého si afak tvrdy chlieb. Azda z
novej Urody j@mena alebo najskorSie zo pSenice jedli ajlap@ané prazené zrno. Portv.2, 14;1 Sam17, 17 a
2Sam17, 28.

2, 17. Efa jamena obsahovala asi 36,4 litra obilia. Toto mnozstwakazuje na usilovndsnladej zeny, ktora
pri hor(tave a Upale sInka vedela zaidmzbierd to’ké mnozstvo obilia.

2, 20. Potla hebr. osnovy Noemi oznamuje neveste, Zze Bézjemich ,pribuzny”, ale aj ich ,goel” (obranca,
pomstité), ktory je povinny ujé sa opustenejvdovy, ak by jej niekto krivdil. Ko povinnostiam by patrilo asi
aj to, aby si bezdetnu vdovu vzal za manzelkukarta ,vzbudi* potomka jej zosnulému manzelovi. Jeho
prirodzeny syn padth zakona bol siasne aj synom zosnulého, ale zosnulému bol synalitaé@kona (legalny
syn a nie naturalny). Tak sa mohlotstéze jeden a ten isty muz mohol tvivoch otcov: jedného pba zakona
MojziSovho (legalneho) a druhého zasal@odakona prirodzeného. Tym si vysegéme, Ze v Novom zakone sa
aj pri svatom Jozefovi uvadzaju dvojaké rodostromiyl, 16 (Jozefov otec je Jakub) k3, 23 (tu sa uvadza
Jozefov otec pod menom Héli).

3, 9. Rut Uctivo prosi Boza, aby si ju vzal za aedku. Prisne pravo na to R4t nemala. Preto hd,pabyg sa nad
nou Z'utoval.



odpovedala: ,Som RuUt, tvoja sluzobnica. Rozpresdtraj (svojho pléga) na svoju sluzobnicu,
lebo si mi pribuzny!“1°On jej povedal: ,Neclfa pozehna Pan, dcéra moja! Téato tvoja druha
laskavosg sa mi viac pé ako ta prva, lebo nechodis za mladikéngu chudobni alebo bohati.
1A teraz sa neboj, dcéra moja. Urobim ti vietkovyslovis, v vietoklud méjho mestéda
pozna ak@nostni zenut?A teraz je pravda, ze som ti pribuzny. Ale je edpeibuzenstve, kto

ti je bliz3i ako jal®*Zostail cez noc tu! A zajtra, ak teovek bude voi tebe uplatova’ pravo
pribuzenstva, dobre, nech ho uplatni; ale ak nebhdi& uplatnt’ svoje pribuzenské pravo na
teba, uplatnim ho wbtebe ja — ako Zije Pan! Nocuj tu do rana!”

14 A tak mu zostala lefgpri nohach do rana. Vstala viak prv, akasloyek ¢loveka rozoznal,
a on jej povedal: ,Nech sa nik nedozvie, Ze nejad@a pridla za mnou na humnérA este
dodal: ,Daj sem svoj pl&Sktory mas na sebe, a podrz mi ho!"&mu ho podrzala, nameral
jej Ses mier j@mena a nalozil jej ho. Potom Siel do mesta.

RUt sa vracia k svokre. -*Ked’ do$la k svojej svokre, ona sa jej pytala: ,Akgpsichodila),

dcéra moja?* | porozpravala jej vietko, ako saneid zachovall’ Adodala: ,Tychto 3es
mier ja&meia mi dal, lebo vravel: »Nepdjdes naprazdno ku $sujEkre.«*120Ona je;
povedala: ,Ddkaj, dcéra moja, kym sa nedozvies, ako sa cel&k@ti. Lebo ten muz
neustane, kym neprivedie eSte dnes tuto vec kukbnc

4Rokovanie v brane mesta. 2B6z sa odobral do brany (mesta) a sadol si tard’. téeprisiel
aj pribuzny, o ktorom B6z hovoril, povedal mu: ¢Psem, ty a ty, a podasa!“ On pristupil a
sadol si?Nato si B6z vybral desanuzov spomedzi star§ich mesta a povedal im: JRessa
sem!“ A oni si posadalf Potom povedal tomu pribuznému: ,Noemi, ktora saétia z
Moabskej roviny, dava do predajstku pda, co patrila nadmu bratovi Elimelechofi.
Povedal som si, Ze ti to dam vetl@poviem ti: Odkap si ho v pritomnosti tycio, tu sedia, a v
pritomnosti starSich méjHwdu. Ak ho chce$ odkifjitak si ho odkuap! Ak ho kapinemienis,
oznam mi to, lebo viem, Zze okrem teba niet inélm ply ho mal odkai Ja nasledujem po
tebe.“ On povedal; ,Ja ho odkipin?.Béz hovorildalej: ,Ak dnes nadobidas z Noeminych
rak pole, si povinny vziasi aj Moabku Rut, manzelku zosnulého, aby si banno zomrelého
pre jeho dedistvo.”

®Pribuzny povedal: ,Tak ho nemdzem odkijpebo by som si z#il svoj dediny podiel.
Odkup si ty¢o som mal ja odkupj lebo ja ho kapinemézem.”

70d starodavna bolo v Izraeli (zvykom) pri kupovalgbo pri zamene veci, aby bola cela
zélezitos pevna, Ze jeden si vyzul obuv a podal ju druhéfotbolo ako potvrdenie v Izraef.
A tak si vyzul obuv aj ten pribuzny, ktory pove@gizovi: ,0dkup si ho ty!*® Nato povedal

B6z starSim (mesta) a vSetkéfiudu: ,Dnes ste mi svedkami, Ze som z Noeminychkikl
v3etko,co patrilo Elimelechovi, aj vietkdp patrilo Kiljonovi a Machlonovil®Ale aj
Machlonovu manzelku, Moabku Rat, som ziskal za Zaby som zomrelému splodil potomka
pre jeho dedistvo, aby nebolo meno zosnulého vymazané spomghilziljratov a z bran jeho
(rodného) mestd! Vy ste toho dnes svedkami.*

12 A vEetokrud, ktory bol v brane, aj starsi (mesta) odpovegaine toho svedkami.
Nech Pan urobi aj s touto Zenou,

3,10. Laska, aku Rut preukazovala svojej svokoepptavala v tom, Ze a) opustila svoju vlasym aj svojho
boha; Ze b) iSla za svojou svokrou, aby #a postarala ako jej dcéra. Jej pracowitbsla nadmierna, takze si
vel'mi horlivo paiinala v praci, aby zaistila zZivobytie nielen sedie,aj svojej svokre. Jej laska k rodu Noemi ju
privadza aj k tomu, aby sa stala manzelkou muzamgbokra@ilejSieho a aby tak splnila tiZzbu svojej svokry po
vytdzenom vndati, ktoré ma udrzarod ad’alej ho rozvij&é. TGzba po potomstve nemala len prirodzené pohnutky
ale sa Zivila aj z tizby po Zabenom Spasitevi, ktory sa mal narodiv niektorom rode Izraelovom. Kde rod
zahynul, tam vymrela aj nadej na totd'k& vyzng&enie, aké mohla izraelska rodina zazi

4, 5. ,0zivi meno zomrelého pre jeho déstivo” znamena splodzomrelému syna, ktory sasom ujme
dedistva po zosnulom, a tak sa bude éova’ ako syn zosnulého manzela.

4, 7. Stiahntisi obuv z nohy znamena vztsa svojho prava (porov. poznDk 25, 5 — 10 dn 1, 24 — 34).



ktora vstapi do tvojho domu,

ako (urobil) s Réachel a Liou,

lebo ony dve zbudovali dom Izraelov.

Nech si pdinacnostne v Efrate,

aby ti urobila meno v Betleheme.

Tvoj dom nech je ako dom Faresov,

ktorého porodila Tamar Judovi,

zé&sluhou potomstva, ktoré ti d4 Pan z tejto Zeny.”

13BGz si ju teda vzal a stala sa mu manzelkoul K#ou obcoval, Pan bol k nej dobrotivy,
takze pdala a porodila syna? Tu hovorili Zeny k Noemi:

.Nech je zvelebeny Pan,

ktory ti dnes neodoprel ochrancu.

5Nech sa jeho meno (pochvalne) uvadza v Izraeli!
Nech ti je poteSenim duse

a Zivitd'lom v dioch staroby.

Porodila ti ho tvoja nevesta, ktofamiluje.

Ona ti je ovéa lepSia ako sedem synov.*

18Noemi vzala chlapca, vloZila si ho do lona a bolap@stiinkou.

17Susedky mu dali meno a hovorili si: ,Vnuk sa natdthemi.“ A nazvali ho Obedom. On je
otcom lIzaiho, Davidovho otca.

18Toto je Faresov rodostrom: Fares bol EzronovymmatddEzron bol Aramovym otcom,

Aram bol Aminadabovym otcom? Aminadab bol Nasonovym otcom, Nason bol Salmonovym
otcom,?*Salmon bol B6zovym otcom a Béz bol Obedovym otc&i®bed bol otcom Izaiho

a lzai bol Davidovym otcom.

4, 18. Rodokmigod Faresa po Davida mézetisvoj cid’, poda ddokaz o tom, Ze aj hrieSni pohania maju narok
dosta’ G¢ag’ na mesiasskom blahu a jeho spase. Rodostrom sedtiespisovateaz po Davida, ktory sa pre
svoju zboznosstal hodnym vzacneho mesiaSskeholghenia. David je praotcom Mesiasa v tej miere, ze
buddceho MesiaSa ozfwvali ndzvom ,Syn Davidov“.



